CAPITULO III.

E APASCENTAVA Moyses o re-

banho de Jothro seu sogro, Sacer.
dote em Midian : e levou o rebanho a
tras do deserto, e veio a0 raounte de
Deos, a Horeb.

2 E aparecec-lhe 0 Anjo de Jenovan
em huma chama de fogodos meic de
huma ¢arca : @ olhou, e eis que a garga
ardia no &o, € & Garga ndo se consg-

mia.

3 E Moyses disse: Agors me vira-
Tei para la, o verei esta grande visdo,
porque a ¢ar¢a se ndo gqueime !

4]‘(}:3 vendo JEHOVAM, que so virava
para la a ver, bradou Deos a elle do
meio da carca,  disse ; Moyses, Moy-
sea: e elle dises ; eis me aqui.

5 E disse: Ndo te chegues para ca:
tira teus capatos de teus pés ; porque
0 lugar em que tu esths, ho terru
sancia.

6 Main disse : Eu sou 0 Deos de ten

i, 0 Deos de Abraham, o Deos de
sane, @ 0 Deos de Jacob: e Moyses
encubrio seu rosto, porque temeo de
ver a Deos.

7 E disse Jerovan: Vendo tenho
visto a afilicgdo de meu povo, que esta
em Egypto, e tenho ouvido seu cla-
mor por causa de seus arrecadadores,
porque conhecei suas dores,

8 Portanto descendi pam livralo da
min dos Egypeios, 8 par fazer sobilo
desta terra, & huma terra boa e larga,
4 huma terra que mana de leite e
mel: ao lugar do Cananeo, e do He-
theo, o do Amoreoc, e do Pi:erezeo, e
do Heveo, e do Jebuseo.

¢ E agora, is que o clamor dos filhos
de Ierael he vindo a mim: e tambem
tenho visto 8 opressdo, com que o8
Egyypcios oa oprimenmn.

10 ‘Vem pois agora, € eu te enviarei
8 Pharad, para que tires meu povo
{os filhos de [zrael) de Egypto.

11 Entdo Moyses dissea : Quemn
sou en, que vi & Pharad, e tire de
Exypto os filhos de [srael?

12 E elie disse: Certamente serei
oom tigo; e isto te serd por sinal, de
que eu te enviei: Quando ouveres ti-
rado este povo de Egyptoe, servireis a
Deos neste monte.

EXODO, III.

13 Entho dinee M a Deca: K

ue vindo en aos fithos de Ierael.

izendo-thes: O Deos de vossos paas
me enviou a vosontros; e elles m
disserem ;: Qual he sen nome?! goe
thes direi 1

14 E dissa Deos 2 Moysea: SEREI
O QUE SEREI. Mais disse: Amira
diras aos filhos de Istael : SEREl-ne
envion a vosoutros.

15 E diess Deos mais a Mo :
Assim dirhs aos filhos de Tsrnel : Jrao-
van 0 Deon de vossos pais, o Deos de
Abraham, ¢ Deos de lsane, e 0 Deos
de Jacob, me enviou a vosoutros:
Este he meu nome eternamente, e
este lie meu memorial de geragio em
geracao.

16 Vi e ajunta os Ancidos de Is
rael, e dize-lhea: Jxuovin o Deos de
¥03303 pais me appareces, o Deon de
Abmham, de Isaac, e de Jacob, di
zendo : Visitando-vos tenho visitade,
€ visto 0 que vos he feito em Emyp
t0.

17 Portanto en disse: Farei-vds so-
bir da affliccao de Egypto & terra do
Cananeo, do Hetheo, e do Amoreo, ¢
do Pherezeo, & do Heveo, & do Je
buseo, a huma terra,que mana de leie
e mel.

18 E ouvirdo tua vox: e irds, tneo
Ancifos de Israel a el-Rei de Egypto,
e dir-lhesheis: Jerovar o Deos dm
Hebreos noe enconirou: agora pois
deixa-nos ir caminho de tres dias pan
o leserto, para que sacrifiquemos 2
JEtovan nosso Deos,

19 Porem eu sei, que ¢l Rei de
Egzypto néo deixarh ir-vos: nem ain-
ds por hams mao forte.

20 Porqus eu estenderei minha mao,

a ferirei 2 Egypto com todas minhas
maravilhas, que farei no meio dejle:
depois vbs deixarh ir.

21 E eu darei graga a este povo em
olhos dos Egypeios : e acontecera que,
quando sahirdes, ndo sahireis vazi-

i}

0.
22 Porque cada mulher pedirs a snu
vezinha e a sua hospela vasos de
prata, e vasos de outo, e vestides: os
quaes poreis sobre vossom filhoa e
aobre vossas e despojareis a

Egypto.



